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Textus ethicorum Aristotelis a Ioanne argyropylo traductus.

(A la fin :) Finilur opus Aristotelis de moribus ad Nicoma-
chum interprete Ioanne Argyropylo Bizantio greca, latinags
lingua erudito qui et singulos libros per tractatus capitaq;
distinxit. Quorum materia Egidius delfus socius sorbonicus
breuiter explanauit quantum Aristotelis mentem (que interim
obscura est) perspicere potuit.

In-4° de 130 feuillets. 23 lignes a la page pleine. Trés probable-
ment imprimé & Paris. Marque sur le titre. En téte du volume figure

la préface de Jean Argyropoulos & Cosme de Médicis. Rarissime
édition 1.
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OPVS ARISTOTELIS DE MORIBVS AD nicomachum, a
Toanne argyropylo Byzantio : Causa clarissimi Viri Cosma
medicis florgtini patris patriz traducta. (Au recto du dernier
fewillet ;) FINIT PER ME NICOLAVM FLORENCIE.

In-4° (non in-folio) de 116 feuillets non chiffrés, divisés en seize
cahiers, ainsi composés : Premier cahier (non signé), 8 feuillets;
cahiers bc d e f g h, 8 feuillets chacun ; cahier i, 4 feuillets (il n’y a
pas de cahier k); cahier 1, 8 feuillets ; cahier m, 6 feuillets ; cahiern,
8 feuillets ; cahier o, 6 feuillets ; cahier p, 8 feuillets ; cahiers q r,
6 feuillets chacun. Caractéres romains. 31 lignes a la page. Le
volume commence par 1’épitre dédicatoire de Jean Argyropoulos a
Cosme de Médicis, laquelle remplit trois feuillets. Le titre ci-dessus
figure au recto du feuillet 4.,Edition d’une excessive rareté. Le seul
exemplaire qui existe en France, dans les dépots publics, est celui
de la

Bibliothéque nationale de Paris : R. 311 Réserve.

1. Hoffmann, Bibliographisches Lexicon, t. T, p. 334. Cf. p. 66, n° 44, I'édition
de 1493.




